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Jbupana bamauun

CPTICKJL, XPBATCKI, CPIICKO-XPBATCKM JE3MK Y UTAJTMJAHCKIM
EHIMKTIOTIEIVJAMA VI TIEPYOTULIN

Y pany ce npukasyjy onpegHulle Be3aHe 3a CPIICKM, XPBATCKU M/IM CPIICKO-XPBAT-
CKM jesVIK y HajB)KHUJjMM UTAINjaHCKMM €HIMK/IONeAVjaMa, Kao U IpuIo3n objasibe-
HM Y NIePUOLYILIM U y PYTMM BpcTaMa IyOnukarja (360pHuLy, MoHorpaduje, cTy-
nuje). Ilepuop je orpaHNYeH C jefHe CTpaHe, OCHMBambeM IIpBe KaTefpe y Vtanmumju 3a
CPIICKO-XPBaTCKU je3UK I KibVDKEBHOCT 1940. 1., a Ipyru rpaHu4YHM MOMeHaT cy 90-Te
TOAMHe, pacIaj jyrocloBeHcKe defiepaluje U IpoMeHe Y je3NYKOM CTaH[apAy Koje je
UTaMjaHCKA CTABUCTHUKA OfIMaX PETMCTPOBaa.

Kiby4yne peyun: cpricku, XpBaTCKH, CPIICKOXPBATCKY j€3UK, UTaIMjaHCKe eHIVK/IO-
nefuje, UTalanjaHcKa IEPUOAMKA, UTA/IMjaHCKa CTTaBUCTUKA.

OBaj paj MMa 3a INb A IITO je Moryhe oOyXBaTHUje IpeACTaBY LITA je
0 HaIlleM je3UKy 00jaB/beHO Y UTa/IMjaHCKUM eHIVK/IOIeMjaMa U C/IaBUCTI Y-
KOj IIEepUOJULIN, KAaO M Y 3HAYAjHNUjUM IPUIO3VMA UTANNjaHCKNUX CIAaBUCTAa,
06jaB/beHNM Y MOHOTpadujamMa 1y 360pHULIMMA TOKOM Apyre monoBuHe XX
Beka. OrpaHMYMIV CMO Ce Ha OBaj IIepuoy 13 ABa passora. [Ipsu ce objarma-
Ba 3BAHMYHUM IIOYETKOM CepOOKPOATUCTUKE KAO CTABUCTUYKE AVICIIVIIIIN-
He. Maya je jomr Tomaseo xao MuHucTap obpasoBama 1848. mpeparao ma
ce y Benenuju ocHyje karenpa 3a CpICKO-XPBAaTCKI' U Jpyre CIOBEHCKE je-
3MKe, ¥ MaJia Cy CIIOpaItyHO ¥ Ha Pa3HUM UTA/IMjaHCKUM YHUBEP3UTETUMA
II0CTOja/Ia IIpYBpeMeHa HaCTaBHMYKA MeCTa 3a OBY JUCLUIVINHY Beh of mo-
gerka XX Beka (Pupenia, Tpcr, Hamym), unak je npsa karefpa oCHOBaHa
1940. Ha YauBepsutety y Ilafosu, kaga je Aprypo Kponnja (Arturo Cronia,
1896-1967) mocTtao mpBu pefoBHU Ipodecop 3a IMpeaMeT CPICKO-XPBATCKA
je3UK U KIbVDKEBHOCT. [Ipyru rpannyHm MmoMeHaT cy 90-Te ropuHe, Kaja ce
pacrmazia jyrocyoBeHcKa defiepaliyja, IITo ¥Ma 3a IOCTeAUITY U pacrafiarbe 10

! Has3uB CpICKO-XpBAaTCKM, YOOMUajeH Y UTANMjaHCKOj IPaKCH, 3afipXKaH je y
pajly y CBUM C/Ty4ajeBUMa I7ie je TO 6110 OCHOBAHO
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Tajja mpuxsaheHor je3anykor cTaHgapza u GopMupame HOBUX, LITO Ce OIeT
or7efia U y UTAIVjaHCKOj CepOOKPOATUCTHUIIN.

Y HajBaXHMjOj M HAjOOYXBAaTHMjOj MTANNjaHCKO] EHIVKIONERUjU
(Enciclopedia Italiana), mosHaroj mo uMeHy u3jaBada TpekaHuja, jaBba
ce ofipefHNIIA 3a CPIICKO-XPBATCKI Beh y IpBOM u3famy u3 1936, a satum
IIOHOB/bEHO 1 Y OHOM 13 1950 ¥V o6a Hamasumo pa ,,Cpbo-Xpare” Besyje
3ajeHIMYKY je3VK IIOIITO cy 06a Hapoxa y XIX BeKy MpuxBaTiIa ITOKABCKI
Kao OCHOBY, CBaK! y CBOjOj BapMjaHT! jeKaBCKOj WM €KaBCKOj. Hekommko
npuMepa WIycTpyje pasnuke, Meby koje ce yopajajy u poHercke, 10K ce 1mo-
ceOHOCTV Ha HMBOY CUHTAKCe U JIEKCHKe CMATpPajy CacBUM 3aHEMap/bUBUM.
AyTop TekcTa, nornucal nHunujanuma ILLIL, nsa xojux cMo yrBpanmu fa
ce xpuje Iljep Tabpuene Iojmanmh (Pier Gabriele Goidanich) 30-ux roguna
npodecop Ha KpabeBckoM yHUBep3uTeTy y bomomn, ucTude uIak jja cam
TePMIH CPIICKO-XPBATCKY HUje HY jeAMHU HU Hajuenthu y ymorpebu u ja ce
3aMemyje jemHUM ,lingua serba” OMHOCHO ,lingua croata” xaj ce He >Keu Ha-
IJIACUTY JIMHTBYCTUYKO jeIMHCTBO /1Ba Hapoja. TyMauermbe je MOXK/Ia CUMIUIN-
¢$UKOBaHO, a/IU UIIAK YKa3yje Ha CAMOCTA/THO IIPE/ICTaB/batbe Ba CTaHAApAA
Kao yobudajeno. JJonymyjy Ipuaor KpaTak MCTOPUjCKM TIpernef, GoHeTCKe
KapaKTepUCTHKe JIBa je3NKa, 3ajeflHO ca MHpopMalyjaMa O aKkIeHTy 1 oba
MIICMA, TIPY YeMy ce HapO4YMTO UCTUYe 3acTyra Bykose pedopme 3a ,,cKOpO
caBpuieHy hupunniyy, IOK ce y IaTMHMILY, YIOTpeba AurpaMa cMarpa 3roj-
HOM 32 IJCalbe a He OTe)XKaBa HU 4nuTambe. V y eHIMK/IONeINjCKOM PEeYHMKY
ucror uspasava (Dizionario Enciclopedico) ns 1960, Hamas3u ce IpUJIOT aHO-
HVYMHOT CapajiHiKa Be3aH 3a Hamry TeMy. MoxeMo camo Harabatu ma i je
ayToOp OfipefHMIIe Be3aHe 3a aljeKTuB ,serbocroato” v ofgMax 3aTuM ,,Lingua
serbocroata” Hexy off craByCTa Kao mTo cy hHosanu Masep (Giovanni Maver),
Bbpyno Mepubu (Bruno Meriggi) mnmu Pukappo IIukmo (Riccardo Picchio)
4Jija MMeHa Ha/la3MIMO Ha JIMCTY capajHuKa.’ V3HeHabyje Be/mka cIMYHOCT ca
IPETXOSHUM OfpeJHMIIaMa YTOMMKO IIpe IITO Ceé M3HOCE TOTOBO UAEHTUYHA
CTaBOBIL: je3UK, ,CPIICKOXPBATCKI~ CMaTpa Ce 3ajefHNIITBOM /IijaieKaTa IITO
je OTBpheHO 3ajeHIYKIM MCTOPIjCKUM Pa3BojeM TOKOM KOT CY Ce MITaK JiC-
II0/bJJIE TOTOBO He3HaTHe pas/ukKe. HacympoT oBoMe, y CIMYHO 3aMUIIBEHOM
Grande Dizionario Enciclopedico no3nare Toputcke nsgaauke Kyhe YTET us
1958, y okBUpY Bp/10 06MMHOT TeKcTa nocseheHor JyrocmaBuju, koju 3aysu-

? Enciclopedia Italiana fondata da Giovanni Treccani, XXXI, Istituto della Enci-
clopedia Italiana, Roma, MCMXXXV1/1950, 422-423.

* Dizionario Enciclopedico Italiano, XI, Istituto della Enciclopedia Italiana G.
Treccani, Roma, 1960, 159.

* Grande Dizionario Enciclopedico, VII, UTET, Torino, 1958, 468.
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Ma YaK cefjaM CTPaHMNIIA BeTIMKOT GOpMaTa, y Ole/bKY O je3MI[IMa U KEbUKEB-
HOCTVMA, ayTop hakomo ITpamnomnunu (Giacomo Prampolini), nuHrBucTa u
¢w10710T, TaTMHUCTA 10 CTPYLM, HoTmcad naniujanuma LITPA. npysxa un-
TaoIly objallImberba KOjuX Ha APYTUM MeCTUMa HeMa. Tako HIIp. VICTIYe 3HA4a]
aJljeKTNBa ,jugoslavo” Koju je ymao y ynorpe6y 1929. kao HOMUTUYKY peann-
TeT, fja Ou ce M3 Te MOMUTUYKe chepe MIPEHeo I Ha je3NIKY Y OHOM CMIUCITY Y
koM je ITapunh y cBOM peyHMKY KOPUCTIO TePMMH ,,slavo™, 3Hauu ca BpiIo
IIVPOKMM AMjalia3oHoM. Y ToM cMucty [IpaMIionyHy roBopy 1 O 9eTUPH ,,jy-
TOC/IOBEHCKA™ je3MKa, NPV YeMy IIpaBU pas/uKy He caMo 13Mely croBeHad-
KOT ¥ MaKeJJOHCKOT, HETO ¥ CPIICKOT ¥ XPBATCKOL, Jia OM MIIaK 3aK/by4No Ja je
ollpaBjaHa yrmorpeba TepMIHa ,,CPIICKU-XPBATCKI , ¢ 003MPOM Ha He3HATHe
MOPQOIIOIIKe 1 JIEKCHYKe PA3/IMKe 1 [BA Pa3/ININTa IMICMA, IITO je IO BeMy
MOTIIYHO 3aHeMap/buBO. O CPIICKOM KaO jeHOM Of jyTOCTOBEHCKUX je3MKa
roBopu ce un y Nuovissima Enciclopedia Universale, amu ceM KoHCTaTanuje a
je Bp/IO CpOfaH XpBAaTCKOM M Ja CY MM JIeKCMYKe ¥ MOP(OJIOIIKe pasnKe
MIHJMaJIHe, HeMa Apyrux nogaraka’. CimyHa 1o o6/MuKy Ima u o Caipkajy
je u oxpenHuUIIAa aHOHMMHOT ayTopa y Nuova enciclopedia nz 19647, tie ce o
»CPIICKO-XPBAaTCKOM ™~ je3VIKy TOBOPY Kao O ,MHOIITBY HAMjaleKaTa, Iofjerbe-
HUX Ha TpU Be/uKe rpyme un 6e36poj moarpyma, o Byky kao pedopmaropy
opTorpaduje ¥ 0 BETIMKOM IIPOIBATY CPIICKE pOMaHTIYAPCKe IT0e3yje Ha TOM
pedopMICaHOM KIV>KEBHOM je3UKY.

Y npupyuHunyma ose BpcTe M3 70-uX rogymHa mpeosiabyje Hasus
»CPIICKO-XPBATCKM je3UK~ a MPIIO3U Cy BeOMa CIMYHU Maja Cy UM ayTopu
pasmmuutn. Taxo je y Punjorm-Jlapycosoj Enciclopedia Universale n y Bamap-
nujeBoj Grande Enciclopedia oH TIpencTaB/beH Kao jy)KHOCTOBEHCKU je3MK,
3ajemunuky Kop, Cpba u XpBata, anu ca u3BecHUM orpagama. Henornmcann
IIa TMMe 1 HEIIO3HATY ayTOP Offpe/jHIILIE Y IPBOM CITy4ajy MIAK 3aK/byuyje:

»[...] e il serbo-croato rimane una lingua sostanzialmente unitaria
anche se oggi si tende a rispettare le particolarita che fanno rispettiva-
mente capo all'uso di Belgrado e a quello di Zagabria, per evitare di urtare
le suscettibilita nazionali™.

> Pagm ce o L. A. TTapunh, Grammatica della lingua slava (illirica), Zara, 1873 xoja
je 6ua npesenieHa 1 Ha ppanuycku (Grammaire de la lange serbo-croate, Paris, 1877).

¢ Nuovissima Enciclopedia Universale NEU, IX, Societa Italiana Editrice, Padova,
1967, 55.

7 Nuova Enciclopedia, VI, Editrice Italiana di Cultura, Roma, 1964, 3540.

8 Enciclopedia Universale Rizzoli Larousse, XIII, Rizzoli Editore, Milano, 1970,
666: ,,[...] a CPIICKO-XPBATCKM je MITAK Y CYLITUHM jeflaH je3VK MaJia ce laHacC CBe BUIIe
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Cnmuano oBoMe 1 Kop, Bamapauja, T7ie je ayTop ofpefHILe HajBepoBaT-
Huje pycucta Epupano Bamapenu (Eridano Bazzarelli) momro ce meroso ume
HaJIa3} Ha JIMCTYU CapajiHMKa 3a CTIOBEHCKe TeMe, Halla3MO ofjallberne a Cy
PasIMIUTU Pa3BOjHY ITyTEBU M KYATYPHU YTHUIIAju JOBeIN XpBaTe KaToIMKe
Io yroTpebe TaTMHWYHOT MICMa, TOK ¢y ce Cp6y paBOCIaBIy ONIPeRe/InIn
3a hupwmny’. CrmyuyHa 10 MHPOPMATUBHOM KapaKTepy aji jOLI I10jef{HO-
CTaBJ/beHUja je U oppenHnua y nspgawy Grande Enciclopedia Bpno nmosnaTor
IJIjeMOHTEIIKOT M3jaBava [le ArocTuHuja rae nopern fena nocsehenor Cp-
Ouj1 TOCTOjU M APYTH, HAC/IOB/bEH MIPETEHIVIO3HO ,, Linguistica”. VI ok je yBop,
CTIMYaH MHOTUM IIPETXOAHMM IPUIO3UMa, U TY ce Kake

»[...] il serbo e il croato sono una stessa lingua sostanzialmente uni-
taria con lievi sfumature e poche discordanze [...]”*°

ayTop M/ MOXKJJA ¥ ay TOPM, jep Ha JIMCTYU CapafHMKA 32 CIOBEHCKE je3MKe Hajla-
aumo umMeHa u b. Mepubuja, u E. Banjapenja u JK. bjemanosuha, jonocu mpu-
Mepe Koju Tpeba Jja OCIy»e Kao JOoKa3 TeKCUYKIX, MOP(OJIOLIKIX WM (HOHET-
CKUIX pas3/IMKa, IITO Jaje IPUIOTY MIPYIMYHO OaHa/IaH U T0jeJHOCTAB/bEeH TOH.
[TornyHo je npyradmja o cajpxajy ofpegnuna y TpekanmjeBom Lessico
Universale Italiano n3 1978, unju je ayrop — nocne Kponnje — jeman o HajsHa-
YajHUjUX UTAIMjAHCKUX CepOO-KpOATHUCTa, KOjU je CBOjUM IIPeBOfUMA MU
CTyAMjaMa BUIIIe HEro OMJI0 KOju APYTHU CIaBUCTa C Kpaja XX Beka 3a/[y>Kio
cpbuctuxy, JInoneno Kocrantunm (Lionello Costantini)''. V ogpenuumm nn-
TepeCaHTHOj 3a Hallly TEMY, OH TOBOPM O ,,CPIICKOXPBATCKOM ™y CIIPe3M Ca Ipy-
TUM jy>KHOC/IOBEHCKUM je3NIMMa, UICTUIyhy CIMYHOCTY pasHMX [MjasieKara,
nosusajyhu ce Ha Bykose n IajeBe pedopme, koje cy 6uTHO ycMmepuie pas-
BOj CaBpeMEHOT KIbJDKEBHOT je3uka. CnmvHa je u ofipenHnia y lapuanruje-
Boj Enciclopedia Europea', o uujem ayTopy Mo>keMo caMo fa Harahamo. Bpio

UCTUYY NTOCeOHOCTY Be3aHe 3a ynorpely y beorpany ogHocHO 3arpe6y, Kako 61 ce
u30eI7I0 CyKoO/baBame ca HallIOHA/IHVM IIPeOCeT/bIBOCTIIMA

 GEV (Grande Enciclopedia Vallardi), XIV, Casa Editrice Vallardi, Milano, 1970, 465.

' Grande Enciclopedia, XVII, Istituto Geografico De Agostini, Novara, 1976, p.
541: ,[...] cpricKu ¥ XpBaTCKM CY jeflaH Te UCTYU je3UK, y CYLITVHU jefIHCTBEH ca He-
3HATHUM HMjaHCaMa JM MaJuM pasiukama’. Bpno cimdne u cmm4yHO GopMynncane
HOfIaTKe O CaBPeMEHOM KIbVDKEBHOM 'CPIICKOXPBATCKOM HaJIa3VIMO Yy KOMIIapaTyB-
Hoj rpamatuiy H. Pagosuha, ¢uonora ca Yausepsurera y ITagosu. Y. Natalino
Radovich, Profilo di Linguistica Slava. I Grammatica Comparativa delle Lingue Slave,
Edizioni Cymba, Napoli, 1969, 244-247.

" Lessico Universale Italiano di Lingue Lettere Arti Scienze e Tecnica, XX, Istituto
della Enciclopedia Italiana G. Treccani, Roma, 1978, 569.

12 Enciclopedia Europea, X, Garzanti Ed., Milano, 1980, 420.
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KOHIIM3H)M, TOTOBO ,CIIEIVjalI30BAHNUM  CTIUJIOM JMCKA3aHO je CBe ILITO je
HEOIXOAHO 3a oOpy nHdpopMaiujy. V1 oBfie ce roBOpU O CPIICKO-XPBATCKOM
K0 jeTHCTBEHOM, 3BAaHMYHOM je3MKY JyrociaBuje KOjuM ce CIIy>KI BUIIIE Off
JeceT MUIMOHA CTAaHOBHMKA. V 0BJle je maT MCTOPMjCKM IIperie]] ca OCHOBHUM
nopauyma o Byky, Janmunhy, Tajy, kao u 3aBpiIHa HanloMeHa /ia je IITOKaB-
CKI jefjlaH Of iMjajieKaTa KOjUM Ce CIIY>KM UM CJIOBEHCKA KOJIOHMja Y jY>KHOj
Wranuju, oxo rpaga Kammo6aco (Campobasso). Takohe anoHuMHU ayrop
OfIpefiHNUIIe O CPIICKO-XPBATCKOM je3MKy U KibVDKeBHOCTH Y Enciclopedia
Bompiani, 3a pasnuKy ofi CBUX IPETXO[JHUX, IIPeJCTaB/ba HAIll je3UK He Kao
jeIMHCTBEH, HETO IIpe Kao CKYII iMjajieKaTa, TBOPEBMHY 3ajefIHNYKOTr Ha3uBa
Koja oOyxBara pasHe U pasHO/NMKe BapyjaHTe. Je3VK HUje jeflaH U jefViHU U
ayTop 3aK/bydyje OBAKO: ,[...] si puo parlare addiritura di un agglomerato di
dialetti pit1 che di una lingua unitaria”"’. ®oHeTcke, TeKcHYKe CIMIHOCTHU Kao
¥ OHe Ha HMBOY MOPOJIOTHje U CMHTaKCe ayTOp cMaTpa 3aHeMap/bMBMM, JOK
Cy pasymke y ynmotTpebu /ia IucMa Io ibeMy KapaKTepUCTUYHIje.

Y 4erBproMm m3gawy Grande Dizionario Enciclopedico TopuHcKor u3-
maBava UTET us 1990", ogpenHnua je cacTaB/beHa U3 [Ba JeNa, Tj. je3N-
Ka ¥ KIbVDKEBHOCTH, U Ty ayTop, JImoneno KocranTuHu He roBopu Buule O
CPIICKO-XPBAaTCKOM j€3MKY, HETO O YeTUPH jYTOCIIOBEHCKA je3MKa, Tj. O XpBarT-
CKOM, CPIICKOM, C/IOBEHAa4YKOM ¥ MaKeloOHCKoM. VIcTude uMCTOBpeMeHO fia je
CPIICKO-XPBATCKM OIHOCHO XPBaTCKO-CPIICKU ,,jeAMHCTBEH , 6e3 063upa Ha
»CUTHe” IVBepreHuuje y GoHeTUIM 1 MOpQOIOruju, JOK ce jeuHa IpaBa
pasimKa orjefa y ynorpebm aBa pasmmumra mucMa. Bpcran ¢unonor, Ko-
CTAaHTMHM OBJIe KaO IIOTBPJY CBOjUM JMCKa3MMa, IIPy>Ka YNTAOLMMA I10jeJHO-
CTaB/beHO ajy He 300T TOra U MamKaBo, IITa BUIIE, PeKIN OMCMO, IPUCTY-
IIa4YHO Objalllberbe O lepyuBalijaMma IPacIOBEHCKOT ,,jaTa’.

Y TpekaHMjeBOM MajoM eHUMK/IONEAUjcKoM peunuky La Piccola
Treccani. Dizionario Enciclopedico," mrammanom 1997, 3Haun mocje pacrnaja
jyrocnoseHcke defepannje, HaMIa3MMO Ha OffpeJHNUILY KOja HajaB/byje HOBO-
HacTaje IIpoMeHe. AyTop je Jama JepkoB ca Pumckor yHuBepsurera, 6yra-
PUCTa a IOCTIEABMX TOAVMHA 3ay>KeHa U 3a KaTe[py 3a CPICKM M XPBAaTCKM
jesauk 1 KmiIDKeBHOCT. OnpeqHNIIA je Hac/IOB/beHa afijeKTUBOM ,serbocroato”
Creny objaimere /ja ce pafii 0 TEPMUHY AYTO TOAMHA YIOTpeO/baBaHOM 32
nujanekre y Cpbuju, XpBaTckoj, aenmumnyso u y Vicrpu, Cnosenuju, IpHoj

B Enciclopedia Bompiani. Letteratura, 11, Ed. Bompiani, Milano, 1986, 1146-
1148: ,[...] MOXe ce 4ak TOBOPUTH O IPYIIM je3UKa, IIpe HETO O je[JHOM jeAMHCTBEHOM
je3uky’.

" Grande Dizionario Enciclopedico, XVIII, UTET, Torino, 1990, 600-602.

> La Piccola Treccani. Dizionario Enciclopedico, X1, Istituto della Enciclopedia Ita-
liana fondata da G. Treccani, Roma, 1997, 6.
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Topu 1 MakenoHMji, a KOju 3ajeqHO ca OYrapCKuM M CTOBEHAYKMM IIpUIIa-
Zajy TPYIN jy>KHOCTIOBEHCKMX je3nka. HoBo je yBobheme Hekux nHpopmaryja
KOje HUCY YCKO Be3aHe 3a IMHIBUCTUYKY cpepy. Tako ayTopka Kaxke fa Cy y
OJIHOCY Ha IIPEeTXOfIHE JielieHuje, Kaja je, Ipe pacnasa geneparuje, HOCTojata
3abpaHa UCTHUIIaba IIOCEOHOCTN CPIICKOT OJHOCHO XPBAaTCKOT Kao 3aceOHMX
jesuka, oMU TMYKM rorabajy oBey Ko Tora fa ce caja MCTUYY yIIpaBo pas-
JIMKe, Te Jla Ce y CK/Iafly ca TUM OBM je3UIV TPETUPAjy Kao 3aceOHM eHTHTe-
TH. 3aTO ayTOpKa YBOAM Kao IOMOAPeNHNIY HasuBe: ,,Lingue serba e croata”
u ,Letterature serba e croata”. Y npBOM Jiely OfjpefjHUIIE 3a je3UK, OHOCHO
jesuke, JoHOCe ce MHpopManyje Koje cMo Beh Manu npumnke fa npukaxe-
MO, Be3aHe 3a INjajieKTe, BbUXOBY reorpa)cKy pacIpOCTPambeHOCT I CIIeIN-
bUYHOCTH, jefHOM pedn, CBe OHO LITO je HEOIIXOZHO 3a CBAKO MHPOPMUCabe
YyTanana oBe BpCTe IPUPYIHMKA. Y IPYTOM Jely ce IpyKajy 1 oHe MHQOP-
Malyje Koje HaM OTKPUBajy (MHOT, Majia 1 OIpe3Hor MMHIBKUCTY. Hanme, Ty
JepkoBa KOHCTaTyje fja Cy paToBM U3 AeBefieceTux ropuHa (1991-95) mpoys-
POKOBa/NMM CTpaBMYHA €THMYKA a TMME U JIMHTBUCTAYKA pas3aparma, Tako Jja
HIje Moryhe IpeIsHo yTBpANTY IpaHnlie n3Mel)y pasmmanTx IMHTBUCTIY-
Kux peruja. HoBuHa oBor mpmsora je y mpefcTaB/baby MOCeOHOCTU CPIICKOT
Y XpBAaTCKOT je3nKa. AyTOpKa MX BUIM, KaJl je O CPIICKOM KIbVDKEBHOM je3UKY
ped, Ha POHETCKOM HVBOY, Y TBPJIOM M3TOBOPY I7Iaca ,,71, Ha MOP(OCHHTAK-
CUYKOM — Y TIO0je[JHOCTAB/b/Batby IPOLUINX BpeMeHa, I'yO/berby NHPUHUTH-
Ba, @ Ha JIEKCMYKOM — Y OPOjHOCTHU M0O3ajM/beHNIIA U3 CTpaHMX jesuka. IlIto
ce THYe IaK XPBATCKOL, 3amaxka ce Beha ymorpeba aopucra u nmnepdexra,
MHQUHUTMBA KA0 U CBe M3paKeHNja MypPUCTUYKA TeHAEHIMja y CTBapamy
HEOJIOTM3aMa, MaJja ayTOPKa PEruCTpyje M3BECHE PA3/IMKe U Y USBOPHOM JIEK-
cn4ykoM Hacnehy (mpumepn kao xme6/Kpyx, octpBo/otok). OBaj mpuor je
II0 HallleM MMUII/beHY, jeflaH Off Hajoo/be 0O/IMKOBaHIX jep Ia C jefjHe CTpaHe,
KapakTepuile 0OyXBaTHOCT M IMPELU3HOCT NHpOpMaIyje a ca Apyre, HAYNH
obpajie IIpefICTaB/beHOr MaTepyjaa, Ipyu 4YeMy ce OTKpMBa 030M/bHA Y3[p-
YKaHOCT YHMBEP3UTETCKOT HACTABHUKA. 3aTO ce y nopebemy ca Tum, mpuor
u3 Jle Mayposor Grande Dizionario Italiano..."® xoju 1monasu ox oppegHuIie
»serbocroato” 4MHYU BP/IO CKPOMHMUM. Y TPWINYHO II0jeJHOCTaB/beHOM 00-
JIMKY fajy ce OCHOBHe MHGopManyje o jesauky Cpba m XpBara 1 ,,0CTaInx
MamlHa', Ca HAIOMEHOM Jla IIOCTOje TpM JAOMUHAHTHE [VjajlleKaTcKe IpyIe
¥ [iBa MICMa. YTHUCAK je [a je OBJje LM/b CaMo yOIlIITeHa MHpopMaLuja, 6e3
npoxy6puBama. C pyre cTpaHe, y HajHoBujeM n3gamwy UTET-oBe ennukito-
nenuje NOVAY, sanaxa ce Beh npuxsahena nogena jesuka jep y III Tomy us

16 Tulli 0 De Mauro, Grande Dizionario Italiano delluso, V, UTET, Torino, 2004, 1134.
7 NOVA. LEnciclopedia UTET, 111, UTET, Torino, 2001; IX, Torino, 2002, 519.
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2001. r. HaMIa3MMO Ha OffpeSHMIYy NOoCBeheHy XpBAaTCKOM je3VIKY U KEbVKEB-
HOCTH, a Y IX 13 2002, OHY O CPIICKOM je3MKY U KIbVDKEBHOCTI. AyTOD je OBJie
y o6a ciy4aja Mapuja Mutposunh, cepbokpoarncra 1 pefoBHU Ipodecop Ha
Tpurhanckom yHUBep3utery. laje Bp/1o epyfuTHe IPUIOTe Ca TEKMIITEM Ha
bMITONONIKO-MCTOPMjCKOM TIpET/Iefly M ca MOHEKOM, 3a UTA/IMjaHCKOT YMTA0-
113, HOBOM 1 3aHUM/bMBOM MH(popManujoM. IbeH cTaB o ABa je3anka HalmasuMo
Beh y XpOHOIOIIKY paHuje 06jaB/beHOj ONpeTHNIIN O XPBAaTCKOM je3UKY, ITe Y
YBOJHOM [Ny KaXke /la

»[...] il croato fa parte (assieme al serbo, del quale rappresenta dal
punto di vista sintattico, morfologico e fonetico una variante assai poco
differenziata) del gruppo delle lingue slave meridionali”."®

[Ipyny4yHO onmmupaH UCTOPUjCKM IIPeErye], pasBoja XPBATCKOTL je3MKa, 3aBP-
maBa ce pedopmama Jbyaesuta Iaja, mpu demy ayTopka IpaBy Iapasneny
ca BykoBum, fja 61 3axpyunna ga ce y caBpeMeHoj XpBaTckoj oceha Bpio
CHa)XHO M3pakeHa IOTpeba 3a MHOBALMjOM U JIMHIBUCTUYKOM AudepeH-
IjaljoM Kao BUJOM NOTBph1Bamba jefHe HOBe BPCTe MACHTUTETA U HALIMO-
HaTHe cBecTy. [ToMano MpOHNYHO ce MCTIYe HAIlOp XPBAaTCKMX IMHIBIICTA Y
eMIMIHICakY cpbusama ga 6u ce To oceharbe ,,HALMOHATHOT CyBepeHNUTeTa
IIpeHesIo Ha CBe OHe peun Koje ce ocehajy kao yBeseHe, Ipu 4eMy ce 3amazia y
APYTY KpajHOCT, popMupame mperepaHor 6poja Heomoruzama u Bpahame ap-
XausMuMa Koju Tpeba fa mpeyamy Ha cebe yiory 3abpamweHux peun (,,vocaboli
proibiti”). Y ofHOCY Ha 0Baj, IPUJIOT O CPIICKOM je3uKy y IX Tomy ucre eHum-
kionenuje n3 2002, MHOTO je clienujaln3oBaHNji, Kao Ja je HaMepa ayTopKe
Omma fja IpyXXu MCLPIHY, MOApoOHY, f06po 0b6mMKoBaHy MHPOpMaNjy ca
TEXMIITEM Ha MCTOPMjCKOM IIpEIVIeNly pasBoja je3suKa, Off IpKBEHOCIOBEH-
CKOT, TIPEKO PYCKOCTIOBEHCKOT U C/IaBeHOCPIICKOT 11a o BykoBux pedopmu.
Hepocraje nnak KpUTUYKM CTaB IIpeMa CaBpeMEHOM CPIICKOM je3VKY, LITO je
OWI0 M3PA3NTO OCBEXKEHE OAPETHNIIE O XPBATCKOM.

CmaBUCTUYKY 4acoIVCK Kao M3BOp rpabe mpm obpamm Tema us cep-
OOKpOATICTVKe CY IOTA3NIITe @ Ha HEKM HaYVMH U ,TepMOMeTap’ KOju Io-
Kasyje cTeleH OaB/bera TUM 00acTMa. VITannjancKy CIaBUCTUKY Y APYTOj
nonoByHM XX BeKa 3HaTHO Cy yCMepuIa IIpe cBera JBa yacomca: ,Ricerche
Slavistiche” u ,,Europa Orientalis”, koju cy Ha HeKu HauMH KOMIUIEeMEHTapHM,
ponywyjyhu. IIpBu, n3pasuTo GuUIOIOMIKOr KapakTepa, Kao LITO je To 61ia
U caMa UTA/IMjaHCKa CIaBJMICTMKA y BPeMe IberoBOr OCHMBama 1952, npyru,

8 NOVA, op. cit., III, 314: ,,[...] hrvatski (zajedno sa srpskim, od kog se neznat-
no razlikuje sa sintaksicke, morfoloske i fonetske tacke gledista), pripada grupi ju-
znoslovenskih jezika”
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BUIIE YCMepeH Ka KIbJDKEeBHOKPUTUYKMM MCTPAKMBABIUMA, LITO je IpeTe-
JKHa OpMjeHTalyja CIaBUCTUYKUX OaB/berba Ha UTANMNjaHCKUM YHUBEP3NUTe-
TMa off 80-1X TOiMHa, Kajia je I0Yeo Ia U3/1a3) OBaj YacOIINC.

[IpBu mpwnosm 13 06/MaCTH JMHTBUCTUKE CPIICKO-XPBAaTCKOT je3u-
Ka Hajumpe cxBaheHe, y yacomucy ,Ricerche Slavistiche” jaBmajy ce Beh op,
caMor IoYeTKa, a BbuxoB ayTop je Aprypo Kpouwmja. ¥V cryguju Contributo
alla grammatologia serbo-croata (Prilog srpsko-hrvatskoj gramatologiji)*® n3
npBor 6poja 1952, oH aHa/mM3Mpa TpM IpaMaTUKe HAILer je3VKa, I0YeB Of
npBe 06jaB/beHe Ha nTanujaHckoM bapronomea Kammnha (Bartolomeo Cassio,
Istitutionum linguae illyricae, libri due, Roma, 1604) npexo Apgpenuja dena
Bene (Ardelio Della Bella) xoju je cBom Tpojesnynom peunuky Dizionario
italianio-latino-illirico (Venezia, 1728) kao yBOJ Hao M KpaTKy IpaMaTVKY,
3aMMIJbEeHY Ka0 YIYTCTB, Istruzioni Grammaticali della lingua illirica n Ha
Kpajy, Grammatica della lingua illirica (Dubrovnik/Ragusa, 1808) ®panuecka
Mapuje Anenaunnja (Francesco Maria Appendini). Pajy ce 0 MUHYII1MO3HUM
IPUKA3UMa, IPU YeMy Cy BP/IO KOPUCHIY ITOAly y HannoMeHaMa. Kponuja mot-
IIYHO MCLPITHO o6pabyje cBa Tpyu ferna, ajy ¥ CBe OHO IITO UM je IPeTXOANIO
(kom Kammha je To ananmsa merose ayTobuorpacguje, kox jesynre Jlena bene
Cy TO TParoBM) HETOBOT NIPETXONHNUKA, a KOf ATICH/[HMja M3BOPU KOjUMa Ce
OBaj CIIY)X1M0). 3amamyje MHOLITBO YIIYTHUIIA U HacnoBa Koje KpoHnmja Ha-
BOZIM, TaKO Jla OBA pacIpaBa caMo joll jemHoM moTBphyje 6paBypy mpBor u
jeTHOT Off HajBa>KHVjMX UTA/TNjaHCKMX CepOOKPOATUCTA.

Cnepnehn KpoHujun npuor y mcrtom vacomucy je us 1953. r.: aHamm-
3a HeoOjaB/beHe peflakiyje peunnka Paycra Bpanumha (Fausto Veranzio),
Dictionarium quinque nobilissimarum Europae linguarum, latinae, italicae,
germanicae, dalmaticae et hungaricae nz 1595%. ITonasHa Ta4ka je OBJie KOH-
craTanuja fa je BpanumheB peyHMK ckpoMaH Kako IO o6uMYy, Tako ¥ IO
CafIpXajy, aM je Hberopa BPeJHOCT Y Y3[U3amy CPICKoXpBarckor Meby mer
HajIIEMEHUTHjUX eBPOIICKUX je3uKa. JJofaje ToMe 1 YnbeHNIy Jja CY MHOTYU
KacHUje 00jaB/beHV IPUPYYHNIY UCTE BPCTE — CIeAY HI3 HAC/IOBA KAao U JIN-
Teparypa O TMM KaCHUj/M M3[amIMa — I0IasWIN YIIPaBo Off OBOT PEYHNUKA.
AHanu3a je TOMMKO MUHYIIMO3HA, fla CY IPUKa3aHe He CaMo II0jefiiTHe Ofpe-
HMI[e M pasHa pelllerba y IPEBOJY, Hero je MOAPOOHO OIMCAHO U CTabe PYKO-
mica. KpoHuja ynasm 4ak 'y aHanmu3y HeroBux rpaduyukux KapaKTepucTu-
Ka, Kako O ra BpeMeHCKM IITO IpenusHuje garupao. OmmcaHa je geTabHO

¥ Aprypo Cronia, Contributo alla grammatologia serbo-croata, ,Ricerche Slavis-
tiche” (u daljem tekstu RS), 1/1952, 22-37.

% A. Cronia, Contributo alla lessicografia serbo-croata (Un’inedita redazione trilin-
gue del ,, Dictionarium quinque nobilissimarum Europae linguarum” di Fausto Veran-
zio), RS, 111/1953, 117-130.
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To7lesIa TEKCTA 110 KOJIOHaMa: y IIPBOj Cy pe4M CIOBEHCKOT NOPEKIIA, Y IPYTOj
uTanMjaHcke a y Tpehoj maTuHcke, mTo je nponpaheno 6pojHUM npuMepuma
(amp. y3 cnoso k: kozle-capretto-hedus, kratak — breve-brevis u np.). Kpo-
HIMja MCTIYE JIa je Y CIOBEHCKOj /eKcuIy mpeosnal)yjyhn yakaBcko-mKaBckn
nujanekar n3 okonuHe llInbennka, amu nmocroje n 6pojHN IpUMepH U3 pY-
TMX CPICKOXPBATCKMX JjaneKara (IITOKaBCKM ¥ jeKaBCKU, HIIP.) WIN M U3
IPYTUX CTOBEHCKMX je3uKa (M3 C/IOBEHAuKor My demkor). Craeay MCIpIiHa
aHa/mM3a JIeKCKKe, oprorpadcKux fesujanmja (ynorpeba [yjakpuTHUKOT 3HA-
Ka), IJIATOJICKMX O0/IMKa fa Ou Ha Kpajy ayTop UIIaK 3aK/by4yo Jia ce pajy O
BeoMa BaXHOM pyKomnucy, HactanoM KpajeM XVI unm nouerkom XVII Beka,
XPOHOJIOIIKM IPYTOM II0 pefly BULIEje3NIHOM PEYHMKY Y KOME jeé 3aCTyI/beH
CPIICKO-XPBATCKM, @ O IPBOM CPIICKO-XPBAaTCKO-UTAIMjaHCKOM PEYHUKY, IITO
je o meMy caMo Jj0Kka3 KonmkKo je Bpanuuhes Dictionarium vmao ycmexa y
CBOM BpEMEHY.

Y pybpurnu ,Recensioni” Hamasumo y 6pojy VIII u3 1960. penensujy
‘Doanmja Masepa tpeher uspamwa Hrvatskosrpsko-talijanskog recnika aytopa
Jeanosuha u Jepreja®'. [ToxBamHM Cy0BM ayTOpMMAa KOjU Cy Ce YIIYCTUIN Y
BEMKY aBaHTYPY, IpuxBaTajyhn ce 036mpHOT 3amaTKa, MaBep objamrmaBa
CBOjUM YTUCKOM Jia je jeAMHCTBEeHM KibVDKeBH je3uk Cpba u XpBara y KoMme
IpeoB/IajiaBa 3ajefJHNYKa KOMIIAKTHa Maca, oboraheH 1 He MamuM 6pojeM
perMoHaTHMUX eneMeHaTa (TypIV3MM, MUTa/NIMjaHM3MM, JTEeKCHKa HeMadKor
HopeKiIa, pe ceera). OBoMe, IO IbeMy, Tpeba TOAaT U PasjMKe Koje HUCY
CYIITMHCKE, aM UIIAK [IOCTOje a ca KOjUMa Cy Ce ayTOpy CYOdMIM CBECHO U
ca MHOTO YPaBHOTE@XEHOCTM IpuxBarajyhy unmeHnIy a cy oba jeanka nsy-
KpIITaHa, jajyhu umak nmpegHOCT XpBAaTCKOj BapujaHTH, IITO ce objanrmaBa
TMe fia je Recnik o6jaBbeH y 3arpe6y u a 3a Heke o6macty (MOpeIIOBCTBO,
pu60JIOB) CPIICKY TOTOBO ¥ He I03Haje crielnpIYHY JIEKCUKY. 3aK/bydak je Aa
je mpuctyn mpobnemy 6ecrpeKopaH, fa Cy ayTopu IoKasaau JoOpo Mmo3Ha-
Bambe CBUX O0/IaCTM CPIICKO-XPBATCKe U MTa/MjaHCKe JTeKCUKorpaduje u na
Cy THMe 3aC/Ty>KIIN TIPU3Halbe CBMX OHUX KOjuMa he oBaj mpupy4yHMK 6mTn
Off Be/MKe KOPUCTH, 3a Koju caM MaBep TBpAM Ja je HeyIopeauBo 60/bM of,
CIMYHUX KOjU IIOCTOj€ 3a ApyTe CIOBEHCKe je3uKe. Masep je ayTop u penen-
suje rpamaTuke Vpana Ilonosuha Geschichte der serbokroatischen Sprache®,
06jaB/beHe Y HACTaBKY, y UCTOM Opojy yacomuca. VicTude BaXHOCT M3y3eT-
HO Ooraror uspama ,MIafor u ,Bpno aktuBHor IlonoBmha koje Tpeba ma

2l Giovanni Maver (rec.a) M. JEAHOBWR-]. JEPHE], Vocabolario croatoserbo-ital-
iano (Hrvatskosrpsko-talijanski rjecnik, Zagabria, 1956), RS, VIII/1960, 284-287.

2 G. Maver (rec. a) IVAN POPOVIC, Geschichte der serbokroatischen Sprache
(Wiesbaden, 1960), RS, VIII/1960, 287-293.
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HOCTY>K) CTTABUCTUMA BaH Jyroc/iaBuje, Ipy YeMy IpaBy pasnuKy u usmeby
LVICTOpYje” je[lHOT je3UKa, y OBOM C/Iy4ajy CPIICKO-XPBATCKOT 1 ,JICTOPUjCKe
rpamMaruke’. ABaHTapAHUM CMaTpa TyMauelme QOpMupama [ujaneKara,
BIXOBO Ipymucame 1 Mebhycobne yrunaje, npu yemy nuctude ITonosnheny
CIIOCOOHOCT JIa CPIICKO-XPBATCKe ITOCMATpa y MehyaKTMBHOCTH ca OKOTHUM
TPAaHMYHNUM JMja/leKTUMa, I1a U je3NLUMa, PYCKMM, PyMYHCKIM, al10aHCKIM
HIIP., IITO BOJY Ka OTBapaiy HOBMX XOPM3OHATa y IMHIBUCTUYKO] T€OTpa-
¢buju. OnumpHM Cy OUTATH [aTH y OPUTUMHAY U 3aK/bYYHU €0 Y KOMe ce
Magep 6aBu ¢unonomkuM npobreMuMa, HaBojehn 1 COICTBeHe CTaBOBe
KOjU HUCY YBeK y carmacHocTu ca [TormoBuhesum. Vnak npusHaje fa ce pagu
0 jeAMHCTBEHOM JeITy, 60raToM MaTepyjasioM, OCBET/beHUM 13 HOBE TauKe U
ca ocTa IpUMaM/bUBUM U TOACTUIIAjHUM XUIIOTe3aMa Koje he n3asmpajyhu
IIOJIEMMKY, »[...] smuovere le acque stagnanti in una disciplina [...]"*.

Jpyradmjer Kapakrepa je IpWJIOr O KPaTKOM M [JYyrOM IUIypaly y
cprcko-xpBaTckoM Po6epra Opnanznja (Roberto Orlandi)*. Y yBopHOM feny
ayTop pa3MaTpa HacTaBKe KOjy Cy Ce Pa3BIIN y Pa3HUM CTIOBEHCKUM je3ULU-
Ma (PycKOM, IIO/bCKOM, YEIIKOM a 3aTVMM ¥ y CJIOBEHaYKOM, CPIICKO-XpPBaT-
CKOM, MaKefJOHCKOM 1 OyrapckoM) M3 IIpacIOBEHCKMX HacTaBaKa Ha -OB-.
TexxuiTe je Ha MuUTamy KpaTKe U AyTre MHOXIMHE Y CPIICKO-XPBAaTCKOM KOju
jé KoJi MYIIKOT pofia y MHOXXMHY Pa3ByUO IOTIIYHY JIeK/IMHAINjy PYTOT TUIIA.
Paput ce 0 KibVDKEBHOM IITOKaBCKOM jep, KaKO ayTOp U II0Ka3yje, KO KajKaB-
CKMX I YaKaBCKMX Hapedja HeMa TOT TUIIa MHOXKIHe.

V3nenabyje nopaTax fa je 6aB/bere ICTOPYjOM CPIICKOT U XPBATCKOT je-
3UKa VIV HEKUM ITIOCeOHUM NUTAamIMa TOKOM IJIXOBOT Pa3Boja y OBOM Ya-
commcy roToBo paBHOMepHO pacnopeheno. C jenne crpane, Cante Ipadorn
(Sante Graciotti) ca dumonoiike Tauke r7efnIITa pagMarpa npobdieme Be3aHe
3a KIbVDKEBHM je3MK y XpBaTckoj TokoM XVI ma cee go XVIII Beka: ananmsu-
pa CTaBOBE 3arOBOPHMKA CTAaPOC/IOBEHCKOT ITIar0/bCKOT U HAPOJHOT je3MKa,
y3 moce6aH ocBpT Ha nojnemuke oko tora (Kapaman u Poca) a Ha npumepy
HeoOjaB/beHMX MaTepujana®. Ha oBy pacmpaBy ce HafioBe3yje M OHa O KIbJI-
JKEeBHOM je3uKy y XpBaTckoj®, npeunsuuje y Janmmannju, og XVI fo kpaja
XVIII Beka, ca HaMepOM fia Ce IIPY>KM CUHTe3a U MCTOPUjCKa MePCIEeKTUBA,
KaKo aHa/I1M30M Beh I03HATUX TEKCTOBA, TAKO 1 IIPEACTAB/babeM HOBUX I He-
nosHarux pykomuca. C gpyre crpane, /Inoneno Kocrantunn obpabyje ncre

»

# Ibidem, 291: ,,[...] HOKpeHyTH yCTajasie BOfie jefHe JUCLUIINHE |...]

#* Roberto Orlandi, Il plfurale breve e lungo in serbo-croato, RS X1/1963, 3-33.

» Sante Graciotti, Il problema della lingua letteraria croata e la palemica tra Kara-
man e Rosa, RS, XI11/1965, 120-162.

% S. Graciotti, Il problema della lingua letteraria nellantica letteratura croata, RS,
XV/1967, 123-162.
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VJIU CTIMYHE TeMe, Be3aHe 3a ITalba pa3Boja CPIICKOT jesuKa. Hajmpe ce pagu
O JIMHTBUCTUYKOM IIPUCTYIy y pasMaTpamy jesuka laspuma Credanosuha
BeniyroBnha, Kop, KOr KOHCTaTyje mapasenHy yIoTpeOy /iBa je3uka: jefjHOT
y IUTyprujcke cBpxe (Teopujcka ymorpe6ba, 1o ayTopy) a Jpyror HapoOJZHOT
(mpakTuyHa), py 4yemy cy oba usjegHadena”. [Ipyru KocranTuHujes pap mo-
ceheH je McnuTMBamYy yTuIaja PycKor Ha CPIICKM je3NK, aji je MHOTO 00y-
XBaTHUjI, HETO IITO 61 Ce TO a0 3aK/bYYNTHU 13 HACTIOBA KOjJ CaMO HaroBe-
mTaBa TeMy”®. AyTop oBJie [jaje KpUTUYKM TIperyief] IuTepaType o yTUIjuMa
oBe BpcTe, nouyes o Ckepinha, bennha, Ya6erayna, nctuayhu nenpecrano
HIOCTOjambe Heckmaaa usMmeby usnoxene rpabe 1 n3BefjeHNX 3aK/bydaka, IITO
OH TyMa4yy HeaJeKBaTHUM MHTEPIPETATMBHUM IOCTYIIMMa KOju Cy KO-
puimheHn mpy TyMaderwy pa3HIUX [I0jaBa Y Pa3Bojy CPIICKOT je3auka. OCHOBHM
KocranTunujeBu cTaBoBM CafipyKaHM Cy y 3aK/by4KY M pe3yMey Ha CPIICKOM
OB€ pacIipaBe ¥ CacToje Ce y MCTULAby BaXXHOCTH ,,PYCKOCTIOBEHCKOT Y pas-
BOjy CPIICKOT KibJKeBHOT jesuka y XVIII Bexy, [...] meropum fyrum BpeMeH-
CKMM TpajarbeM, Kao M YMHEHNUIIOM JIa je Taj je3UK IM0CTa0 HOCUOLIEM CPIICKe
U IIPKBEHOC/IOBEHCKe KYITYpHE Tpajjulje;” a Hofaje TOMe Y HerOBY Y/IOTy
Y UCTOPMjU CPIICKOT KIbVDKEBHOT je3MKa jep ce ,PYCKOCIOBEHCKY HaJJOBe3Yyje
[...] HermoCcpeHO Ha CPIICKOCTIOBEHCKM M Y AKTUBHOM IIPOIIECY y3ajaMHOT Jie-
JIOBama C HAPOJHUM je3UKOM O0BOAM 10 popMupama OHe crenuduydHe je-
3nuke ¢ase Koja ce onheHnTO Ha3MBa craBeHocprckoM” . Opae KoctanTnHn
yKasyje Ha BOXHOCT yoTpebe KpUTHYKIX MeTO/ia KOjiMa pacIosiaxke caBpe-
MeHa GUI0IorNja, a ¢ 0631poM Ha 0OMMHY U cnoxKeRy rpaby. Bpio je cmruan
VICTP)KMBAYKY TOCTYIIAK M y PACHPaBy UTAJIMjAaHCKOT C/IABMCTE KOja ce Ha
HEKV Ha4yyMH HajloBesyje Ha npeTxofgHy. OBe OH pasMaTpa cXBaTamba jesnKa
»cprckor Xopanuja” Jlykujana Mymmukor, monasy of leroBe IoieMuKe ca
BykoM u npefictTaBiba ra Ipe cBera Kao 3aroBOpHIKa TeOpyje KibVDKEBHOT O11-
JIMHTBU3Ma, IIOTKpeIUbyjyhy cBe HU30M KpUTUYKMUX Jiena. PasmMaTpame mpo-

7 Lionello Costantini, A proposito della lingua di Gavrilo Stefanovi¢ Venclovié, RS,
XIV/1966, 53-76.

8 L. Costantini, In merito alla influenza russa sulla lingua letteraria serba nel XVIII
secolo, RS, XV/1967, 165-187. VcTpaxuBamuma cprickor jesuka y XVIII Beky 6aBu
ce y HajHOBUje BpeMe ¥ (HUI0JIOT 11 Ipodecop CPICKO-XPBATCKOT je3MKa M KEbIKEB-
HOCTM Ha Hamy/bckoM Istituto Universitario Orientale, Pozana Mopa6uro (Rosanna
Morabito) y obumuoj kwusu Tradizione e innovazione linguistica nella cultura serba
del XVIII secolo (JIMHrBUCTMYKA TpajyMja ¥ MHOBaLuja y cprckoj Kynrypu XVIII
Beka), Cassino, 2001.

# L. Costantini, In merito alla influenza russa..., art. cit., 187.

% L. Costantini, Sulla concezione della lingua di Lukijan Musicki, RS, XVII-
XIX/1970-72, 83-93.
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rpamcke necme JI. Mymmikor [nnac Hapodomy6buya n3 1819, mo ayTopy mpyska
yBU Y QYHKIM)Y ,,CTTaBEHCKOT KOjy IpeAcTaB/ba MPOIIOCT U ,,CPICKOT
KOju U3paxkaBa norpebe HoBor foba 1 Bogyu KocranTuHmja Ka 3aK/byuKky na
Cy OBaKBa CTAaHOBMUIIITA Of] MU3Y3€THOT 3Hayaja jep Cy HeKa BpPCTa CMHTe3e Tpa-
JuILVje M MOJEPHIUX CXBaTamha je3NKa, a Koja I10 beMy, TeK y XX BEKy OTKpU-
Bajy CBOj IIpaBI CMICAO0.

Iy pumckom vaconcy ,,Europa Orientalis” (mpsu 6poj je n3amrao 1982)
KOjI je TIPETEXHO OPMjEeHTICAH Ha M3y4daBalbe I MCTPaXKMBalbe KIbVKEeBHO-
CTU U KYNType 3eMasba VicToune EBpomne, HanmasuMo npumore Koju HUCY HU
OpojHM HM OOVMIMHU, IITO HUKAKO He yMamyje IbJMXOBY BPEIHOCT U Ha Koje
unak Tpeba ckpeHyTn naxmwy. Curnanusupahemo camo y GycHOTHU HeKe Ha-
cnoBe u3 pyopuke ,,Bibliografia italiana” n3 1983*', y3 HamoMeHy /ja HUCMO
y3em y pasmarpame Hi cTyaujy Mapuja Kamanga (Mario Capaldo) o xarmo-
rpadCKO-XOMMIETMYKIM KOJIeKIIMjaMa jep CMaTpaMo Ja CBOjUM M3PasuTo
(GWIOIOIKYM ITPOCEeOM IpeBasuIasy OKBIUpe OBOT paja’.,

Bpno obumHa u 3aHuMM/BMBa cTyauja nuHrBucte EManyenma banduja
(Emanuele Banfi) o ry6mewmy nnduuutuBa u nepudppactudsor ¢pyrypa y
0a/IKaHCKMM je3VIMMa YBOAM M pasMaTpa U TepMUHe KOje ayTop TyMadn
Kao Oankanmsme™. OBo Ccy muTama Koja je bandu usHeo 1 y cB0joj K®bu3u
Linguistica balcanica® mop xojoM mozpasyMeBa oce6HO HOfpyYje Y OKBUPY
jenHe mupe cxsahene ¢uonoruje okpeHyTe UCK/BYYNBO OATKAaHCKUM je3n-
IVIMa. JeqHMM Off 3a4eTHMKa OBe I'paHe JIMHIBMUCTUKe cMarpa ce Kommrap,
KOj! je IIPBU U3IOXMO Ipo6eM MHGMHUTYBA U NepudpacTUyHOT PyTypa.
bandu y cBojoj kiu3u mocsehyje cprIcko-XpBaTCKOM HEKOIMKO CTPaHa, CMa-
Tpa ra jeUHCTBEHVM je3MKOM, Jlaje HeroB MCTOPMjCKM IIperyef, reorpad-
CKY pacIpOoCTpambEeHOCT AMjasieKaTa, MHPOpMaIyje O aKIIeHATCKOM CUCTEMY,
YKpPaTKO, OCHOBHE IOJIaTKe KOj! Ha HEeKVM Ha4MH YOKBUPY]Y je3UK Kao jy>KHO-
CTIOBEHCKI. Y CTYAUjI, Koja je ckpaheHa 1 M3MemeHa Bepauja Kibure, IIpOHa-
JIa3UMO U crienyuYHe NOfjaTKe, Be3aHe 3a YIOTpeOy MHOUHNUTIBA OJHOCHO
ETOBY PENYKIM)Y Y JY’)KHOCTOBEHCKUM je3auuyMa. Y B3 ca CPIICKO-XpBaT-

3 Gali¢ P, Un manuale di conversazione italo-croato (Venezia 1804). Studi di
grammatica italiana, 10 (1981), 51-61.

2 Mario Capaldo, Contributo allo studio delle collezioni agiografico-omiletiche
in area slava. Struttura e preistoria del ,,Penegirico di Mileseva”, ,,Europa Orientalis’,
8/1989, 209-252.

3 Emanuele Banfi, Typologie of Standardization in the Balkan Languages. The case
of two Balkanisms: the loss of the Infinitive and the Periphrastic Future, ,,Europa Orien-
talis”, 8/1989, 175-198.

* E. Banfl, Linguistica balcanica, Zanichelli, Bologna, 1985. Vi1. Hapounro ctp.
3-8,11-12, 155-157.
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cknM, banou 3amaxa fja je MHQUHUTYB IPUCYTaH HA YNTABOM KajKaBCKOM
Y YaKaBCKOM, I1a J Ha IITOKAaBCKOM IIOfPYYjy, Ca M3y3€TKOM jyrOMCTOYHMUX
pernja (oxo Tumoka u Mopase), rae je MHQUHUTUBCKA CTPYKTYypa HeEIO-
3HaTa, 3aMembeHa 3aBICHOM KOHCTPYKIIMOM Ca ,,Jia’; IITO JjoKasyje OpojHIM
IpYMepMMa KaKO U3 IIPKBEHMX TEKCTOBA, TAKO U U3 CaBpeMeHOr jesuka. C
IpyTe CTpaHe, mepudpacTuIkn GyTyp je 1o meMy y jesunnma bamkaHckor
IIOTTyOCTPBa Pe3y/NTaT MMHIBUCTUMYKIX IPOMEHA I [IOKa3Yyje Ha IIpuMepyMa ca-
BPEMEHOT TPYKOT, PyMYHCKOT, CTapOC/IOBEHCKOT, CPIICKOXPBATCKOT, a/10aHCKOT,
MaKeJIOHCKOT, 6yTapcKOr U Jip. pasHe Moryhe mweroBe o6/uKe 1 3aK/byuyje:

»In fact, only Modern Greek and its dialects document a traditional
kind of future, all other balkan languages having a future that is the result
of a linguistic change™.

Ha BandujeBy pacnpaBy AupekTHO ce HaJoBe3yje, KAKO TeMaTCKY, TAaKO
Yl XPOHOJIOLIKY, KpaTaK mpuior ¢pupeHTUHCKOr ¢uonora AutoHa M. Pada
(Anton M. Raffo) o 6ankanm3Muma y kommnapartusHOj nuHrsuctunn®. Ty
Pado cem xpuTuukor npucryna ucropujary ose linguistica balcanica (Canp-
dbenn, Tpybenknu, bupubaym) moBomyu y muTame M CaMO 3HadyeHe TePMIHA
»0amkaHusam’. [To3nBa ce Ha IPeTXONHVIKE J JOKYMEHTYje CBOje Te3e IpyMe-
p¥Ma U3 CTTOBEHCKMX je3VKa, YK/bY4yjyhnu Ty U CpIICKO-XPBAaTCKM a ca LM/beM
fia, TVMHTBUCTU U (QUIONO3Y Y KaTa/loOTM3aLjI ,TAKO3BaHUX Oa/lKaHM3aMa,
HoKaxXy Behy celekTMBHOCT, ycBajajyhu ,koxepeHTHe  Kpurepujyme. OBaj
IpWIOT Ha HEeKM HauuH IIpeficTaB/ba yBof 3a ciefieha Padosa pasmarpama
KOja ce TMYY yIIpaBO Hallle TeMe y 9acomucy ,Europa Orientalis” 90-ux ropm-
Ha.

Pazy ce 0 HEKOMMKO pelieHsMja Koje UITaK IpeBasuiase OKBUpPe CUMILIN-
¢uKOBaHOT NpyKasa. Y IMPBOM CIIy4ajy IIOBOJ je PeBUAUPAHO U3Jambe Yiibe-
HJKa CPIICKOT U XpBaTcKor jesuka Tomaca ®@. Marnepa (Thomas E. Magner),
Introduction in the Croatian and Serbian Language®. Y yBogHOM Heny Io-
CTaB/beHe Cy IpeMIce Ha OCHOBY Kojux he ce aHanmmsuparu Maraeposa rpa-
maruka. [To Pady, nBa cy ocHoBHa mpobiiema IIpy cacTaB/barby Te BPCTeE PH-
PYYHMKA: aKIJEHaTCKM CUCTEM ¥ HEHOCTOjalbe jeNMHCTBEeHe IVHIBUCTIYKE
HOpMe cpIIcKo-xpBarckor. IIITo ce akieHaTCKOr cucTeMa Tude, CMaTpa fia je
HEOIIXOJHO CYIIPOTCTaBUTH Ce, KAKO Ta OH Ha3WBa, ,KOH3epPBATUBU3MY Be-

* E. Banfi, Typologie of Standardization in the Balkan Languages..., art. cit., 191.

3¢ Anton M. Raffo, Balcanismi e non, ,Europa Orientalis’, 8/1989, 199-207.

3 A. M. Raffo (rec.a) THOMAS E. MAGNER, Introduction to the Croatian and
Serbian Language. Revised Edition, The Pennsylvania State University Press, Univ.
Park-London 1991, in ,,Europa Orientalis’, 11/1992:1, 277-280.
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nuke Beh1He jyroc/IOBeHCKMX JIMHTBUCTA KOjU CY 110 HeTOBOM MPOHUYHOM
CYRY, C jeHe CTpaHe, jefMHCTBEHM y IpuxBaramwy Bykose u lannunhese cxe-
Me, a C Jipyre, UTHOPUIIY YMIbEHUIIY fIa Ce CaBPeMeHM TOBOPY 3HATHO pas-
nmuKyjy Mehyco6HO He camo reorpadcknm (ceBep—jyr), HETO 1 IO COLMjaTHO]
CTPYKTYpM roBOpHMKa (ceno-rpaj). Kaj ce roBopu o IMHTBUCTUYKOj HOPMU,
Pado cmaTpa f1a je BaxXHO ollpesie/berbe 3a jefaH cTaHgapy, OMIo fa ce paju
0 XPBAaTCKOM MM CPICKOM. VI [OK je y muTamy akieHTa Marnep nmpoHalrao
peleme Koje he MHOIM cMaTpaTy ,,jepeTUIKUM °*, y IATaby TVMHTBUCTUYKE
HOpMe OTKpMBa ce c1abocT mweroor n3bopa. Pasnosu 3a To cy Hajupe mpak-
TUYHe IPUPOJie jep ce Pafiy O rpaMaTHIV Koja Tpeba Jja MOCTYXU 3a y4derbe
jeauka. 3aTUM 1 OIIpefie/berbe 3a XPBATCKY M CPIICKY OBOT U3/Iamba, Y OHOCY
Ha [IPETXOJHO, CPIICKO-XPBATCKO, 10 Pady je mpobnemarnyno u 4ncro ¢pop-
MmarnHe pupope. CrBapa nmpo6ieMe Ha CBYM HMBOUMA: Y Bexx6aMa, y ppaseo-
JIOTUjU, JIEKCULIM jep ce Iapaje/iHO jaB/bajy XpBaTCKa M CPIICKA BapujaHTa,
IpY 4YeMy yZiBajaa BPJIO YeCTO BOfie Y KOHPY3Ujy u obecxpabpyjy pemos-
HO y4eme jeHOr je3Mka, mTo Pado cimkosuro geduuume xao ,unorgia di
doppioni” (opruja gymnamkara), Kao IITO ITOKasyje MpUMep Off IIeCT CHOHM-
Ma: Odajie, 044N, HAoYapy, HAOYape, HAOYajIe, HAOYA/IN. AyTOp HABOAM U
ApyTe IpuMepe 0Be BPCTe U BP/IO MPOHNYHO 3aK/bydyje f1a je 0Baj y AMepUII
HajpacIpOCTpambeHNj ) IPUPYYHIK 32 y4erbe CPIICKOXPBATCKOT ,,HEJIOBO/BHO”
npepaben, cynehn o momaso sactapeM 1 CMEIIHUM IIPYMEPYMA, LITO KO
4MTaOLIA M3a3UBa ,uUn momento di dolce nostalgia” (TpeHyTaK claTke HOCTaI-
ruje), JOK HeTaYHOCTH (TIpyuMep fa y JyrocmaBuju >xuse nopen Cpba, Xppara,
Mycmmana, CnoBenana, Anbanana n Pycu, ymecro Bojsohancku Pycnun)
113a31Bajy CYMIbY Jia je Tpepaja M3BpIIeHa ca JOCTOJHOM IpelusHourhy u
ITXKEOM.

CimuuHa je u aHamusa Rjecnika hrvatskoga jezika Bnapmmupa Anmha
o6ja/beHor y 3arpe6y 1991%°. Bpio je fobap u xopucran npernes koju Pado
flaje y YBOJZHOM Jie/ly O jefHOje3MYKMM peYHNIVMMA CIMYHe BPCTe, Iperyies
KOjI1 ITpaTe mberose Kputuuke onacke. Crora 1 AHnheB IpupyuHMK pasMaTpa
VI3 TOT yIJIa: Kao /IO KOje je YBe/Io OHEKV IHOBaTHBHM eleMeHaT 110 IUTAby
aKileHaTa y xpsarckoM. C ipyre cTpaHe, CMaTpa fia je IOIUTUYKY KOHTEKCT
3HATHO YC/IOBMO HEKa OIpefie/berba, KOXEPEHTHO CIPOBEJieHa, a Y KojuMa ce
3amaxa

% Yn. unrar xoju nHaBopu Raffo, art. cit., 278: ,,Long vowels occur only under the
stress [...] two accent marks suffice to indicate the place of stress and the shortness
or lenght of the vowel in the syllable being stressed: a grave accent for a short stress
syllabic [sic] an acute accent for a long stressed syllabic [sic]”.

* A. M. Raffo (rec. a) VLADIMIR ANIC, Rjecnik hrvatskoga jezika, Novi Liber,
Zagabria, 1991, ,,Europa Orientalis”, 11/1992:1, 280-283.
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,unaccentuata croaticita del lessico raccolto: ¢ il caso dell’inclusione
in gran numero dei purismi NDH [...]"*.

V3pasuTto HENOBO/BHO AyTOp OLEkbyje IPOU3SBO/BHOCT ETUMOJIO-
wknx nHpopManyja y3 6e36poj ofpesHnIa, Ipu 4eMy ce 4ecTO pajy o ,una
intenzionale, se pur parziale debalcanizzazione del croato™': mpumepax ,,co-
KaK~ HOCU O3HAKy ,,0pHj., OpMjeHTaTHOT OPEeKJIa, JOK Y3 ,hopcokak” HeMa
HMKAKBOT YIIYTCTBa; WIM O3HAKy ,klas.evr, ,KIacuyHa Tpapuuuja, eBpo-
neusaMm’ CTOjU Y3 OfpeRHUIle ,,AUCTPUOYLMja, TamuI3aM, KOMUTET , allil U
y3 »aHbeo, koMmuTa, Menrerap’, 3a koje Pado mokasyje ma ce pajyu 3ampaso o
0asKaHM3MMMA, TPYKOT, IATVMHCKOT Mn Oyrapckor mopekaa. Hus apyrux n
CIMYHMX TIpYMepa HaBOJle ayTopa Ha 3aK/by4aK Jia je cacTaB/bad 4ecTo Op-
30I1IeTO 0OpajVo MaTepyja Koju, Kako JYXOBUTO Kaxe ,mette a dura prova
la continenza di chi abbia in sé un podell’istinto del cercatore di minuzzoli”™*.
Y caMoM IOAyXBaTy CTBapama OBAKBOI PEYHMKA, BUY HAIlOpe XPBAaTCKMX
JIMHTBUCTA 12 ,0kpeHy neha bankany”, ma HamycTe oHaj Beh ogomahenn 3Ba-
HIYHM Ha3WB ,serbocroato/croatoserbo” v ynmpaBo y ToMe ITPOHATA31 HEroBe
VI IPEHOCTH ¥ HEeJOCTATKe.

Y MCTOM TOHY, MPOHMYHOM, Ha MOMEHTE BPJIO KPUTUYKYU O0OjeHOM,
a/li YBEK YMEPEHOM U M3Y3€THO JOKYMEHTOBAHOM IIPECTaB/bEH je IpUKa3
Deklaracije o hrvatskome jeziku rpyme ayropa Crjenana ba6buha, [Jamu6opa
bpososuha, Jocumna ITaprunha®. [Injanason mpuMepa Heonmornsama u KoBa-
HIIA U3 pa3HuX 00macTy, Koje Pado HaBomm, a Koju cBe demrhe KapakTepn-
Iy XPBAaTCKM je3UK, MY Off HOBMHCKMX WIaHAaKa OOMYHUX YMTA/AIA IIa [0
030V/bHMX Je/1a XPBAaTCKUX IMHTBUCTA. Y CBeMYy TOMe, kao 1y Deklaraciji oH 3a-
Haka IpeTepaHo U3PAXKEHY OCET/BUBOCT IIpeMa je3UKY U je3YKUM MUTAbI-
Ma, HeKy BPCTY OIILITe HEPBO3e Koja je 00y3ena cBe C/I0ojeBe CTAHOBHUILTBA.
KoHcraTaumjy ga ce u ca spyre crpase, Tj. y beorpany, Hemro jmoraba, mo-
TBpDhyje Jesuuku npupyunux rpyne ayropa (I1. Visuh, V. Knaju, M. Ilemnkan,
b. Bp6opuh) o6jaBmen ncte 1991, a Koju Takobe mocTaB/ba NNUTabE IPOMe-
He HasVBa CPIICKOXPBATCKV CTAaHJAPHN/KIVDKEBHI Y CPIICKYU CTAaHJapHM/

0 Up. A. M. Raffo, art. cit., 281: ,naglaseno hrvatstvo prikupljene leksike: tako je
sa brojnim purizmima iz perioda NDH]J...]”.

1 Ibidem: ,,smiSljena iako parcijalna debalkanizacija hrvatskog”.

2 Ibidem, 282: ,stavlja na veliko iskusenje izdrzljivost onoga ko je obdaren instin-
ktom tragaca za mrvicama.”

# A. M. Raffo (rec.a) (Stjepan Babi¢-Dalibor Brozovi¢-Josip Pavi¢i¢), Dekla-
racija o hrvatskome jeziku s prilozima i Deset teza, MH, Zagreb, 1991, Ibidem,
283-286.
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KIbVDKEBHI je3NK, ITo HaBopy Pada Ha 3ak/pydak f1a ce pajju o mpobnemnma
o xojuMa he Mopartu 1a 3ay3smy cTaB M UHOCTPaHM CTaBUCTH.

CraHe TeMe o6pabyje u VBo IIpawkoBuh y npunory PasnuxosHu pjeu-
Huyu 13 1992. IIpemuca je kako Kaxke ayTop HoTpeba XpBAaTCKUX je3UKOC/IO-
Balla ,,Jja YII030pe Ha TO KaKo n3Mel)y XpBaTCKOT U CPIICKOT KEbVKEBHOT je3MKa
II0CTOje, 0COOUTO Ha JIEKCUYKOj pa3yHM 6pojHe pasimke” *. Y mpujor TakBum
Te3aMa roOBOpM KpaTaK MCTOPMjaT CBUX OHMX 4aHAKa, TPaMaTHKa, PeYHMKA
KOj Cy HaIMICAaHM Ca IM/beM fla Ce JIOKXKY U NPUKaXy Te pasiuke: Jezicki
savjetnik T. Mapetnha us 1925, unanak O sekcuukoj u cmusckoj ougepen-
Uujayuju cpnckoea u xpeamckoza KrouxesHoe jesuka PagocaBa bomxkosuha
u3 1935, rpamatuka Julija BeneSi¢a o6jaBbena Ha mo/eckoM 1937. ca peynn-
KOM, KpPUTHKA TOT peyHuKa Aynekcanzipa bemha ns 1940, npBu peyHuk pas-
nuka n3Meby cprckor u xpBarckor Bojure ayropa Kpyne Kpctiha u Ierpa
I'y6epune us 1940, ma Hrvatsko srpski riecnik inacica | Cpncxo-xpsamcku peu-
HuK éapujanmu 6eorpajckor ,kasammrapua’ JopaHa hupwunosa. Llenrpan-
HO 6aB/bembe je MIIaK aHa/lIM3a HajoIICeXXHMjer Jiena oBora tuma, Razlikovnog
rjecnika srpskog i hrvatskog jezika xoju je neBemeceTx 06jaByo IpeBOANIIALL,
JIEKTOp U KopekTop Bmammmup bpopmak. VM mopen moxBamHMX CymoBa O
BPEeIHOM, 3aHUM/BJIBOM VI HEOOMYHOM JienTy, OpojHe Cy KpUTHKE U IPUTOBOPYU
KOjJ Ce OJIHOCE YIIPaBO Ha TeMY ,,Pa3/IMKOBHOCTI . 3aHMM/bUBE Cy IIpuMefoe
koje [IpamkoBuh HaBOAM y Be3M ca CPIICKUM je3VKOM:

»{J0Opora nMa 1 y Tome IITO je nujeBa (CpIICKa) CTpaHa KpljaTa BpyIo
PMjeTKMM, 3aCTapujeuM, peroHaTHIM, HOBOTBOPOeHNM (HepujeTKo 1
T3B. ayTOPCKMM) eKceMMMa. 1o ToMe je 0Baj pjedHNK 3HAYajaH IPUHOC
Ipoy4aBamy IIpuje CBera CPIICKOT je3andHor 6mara |[...]7

[IpBo6uTHO je OBaj peyHMK Tpebano [ja MOCTY>KM Kao CaBeTHMK 3a
YUTahe CTapUX CPICKUX TEKCTOBa: bpopmmak je movyeo paj Ha HEroBoM
cacTaB/balby OfIMAX IIOC/IE PATa, ,Kal je jOII 6M/IO aKTYeTHO T3B. aBHOj€BCKO
pjellierbe je3YHOT MUTaba IO KOjeM Cy XPBAaTCKIM M CPIICKM CMAaTpPaHy Moce6-
HUM jesunyMa’. [IpamkoBuheBa kpuTyKa Be3aHa je 3a YMHEHNUITY

LLITO Ce Ha /IMjeBOj (CPIICKOj) CTPaHM HAIlAo BeMMK Opoj mekceMa
KOjy CYy CBOjCTBEHM CaMO KOMYHMKALIVjJi HEMMCMEHMX VI ITO/TyTIICMe-
Hux. Bjepyjem gonyuie na je u Take pujeun bpopmak Hamasmo y ceoMe
KOPITyCy, a/y 6e3 CyMibe Y TeKCTOBMMA U3 Pa3ibosba Kajj CPIICKM je3UK

»

jour Huje 6mo HOpMUpaH [...]"

# Ivo Pranjkovi¢, Razlikovni rjecnici, ,Europa Orientalis”, 11/1992:2, 377.
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Kao moce6an mpobieM uctude ce u TpeTMaH TyplM3aMma jep ,ce HauMme
[Hamehe]| mojam Kao fja cy cBM TypIM3MM HEOfIBOjUBY AMO CPIICKOT JIEKCH-
Ka, a Ia X y XpBarckoMe yorhe un Hema”. [Ipamwkosuh TBpu fa nocroje 6ap
YeTHPY BPCTE OpMjeHTaNIn3aMa KOju Cy y Pa3IMIUTOM OHOCY IIpeMa XpBaT-
CKOM JWIM CPIICKOM je3MKY ¥ TO Ha IpUMepuMa 1 fokasyje. Bpmo ctporu cy
[IpamkoBuheBy Cyj0BU O joLI ABa CIMYHA peYHMKA: IpBHU je Razlike izmedu
hrvatskoga i srpskoga jezika V1. b. lllamuje n JI. Jlykaunha us 1991, kmyoxuna
KOja je , TONIMKO JIeKCUKOTpadCKM, TMHIBUCTUYKI U TOTOBO y CBAKOM JPYTOM
THOIVIefly HeIMCMeHa 1 HaKapajiHa fla He 3ac/lyXyje OulIo Kakas 030M/bHMjN
ocBptr. pyru je Jezicni prirucnik Mapujana Kpmmoruha, ,mocse nanukn
KOHIVIIMPaHa CPIICKO-XPBAaTCKa KOHTPACTMBHA TIpaMaTuKa HOPMAaTUBHOT
THUIIA” Ca PeYHNMKOM. VI IOK c jemHe cTpaHe, ayTOpy IpU3HAje M3BECHY aM-
OMIMO3HOCT U YIyheHOCT Y ,,je3MKOC/IOBHY U IIPaBOMVCHY IPOO/IeMaTHKY ,
[TpamkoBuh ymosopaBa Ha oHO ITO je Beh anu y Mamoj Mepy KpUTUKOBAO
kofi bpopimaka, KojuM ce 0Baj ayTOp 0OMJIATO CITY>KMO, TO jeCT ,,Jja je CpICKa
(nMmjeBa) cTpaHa CBjeCHO KapMKMpaHa. Y B0j IMa BeIMK Opoj I0Kannsama, ap-
XansaMa, XaproHn3aMa, ISMUIIbEHNX pUjedlt Te IIPaBOMICHO HEKOPEKTHIX
obmuka [...]”>. OBoMe mopaje 1 MOMNC pedr Koje ce HaBOfIe Y PeYHNKY a KOjuMa
no KpmnoTtnhy ,,Huje MjecTo y XpBaTCKOM HOBUHAPCTBY , IITO ,,HE 3aC/Iy>Kyje
HIKaKBa KOMEHTapa’, jep cMaTpa fia je ayTop Ty OCTYNNO 6e3 MKAaKBUX KpH-
tepujymMa. O6jeKTUBaH y pasaydmBamy 1 CTPOT LU OliembUBamky, [Ipamko-
Buh ncTrde norpedy cTBapama pedyHNKa OBe BPCTe K0 CaBeTOfIlaBHO-HOPMa-
TUBHMX IPUPYYHMKA, a/IU ¥ YIIO30PaBa fia je TO jeHO Of HajoCeT/bUBUjUX I
HajKOMIUIEKCHIjUX IIOIyXBaTa jep Ce ay TOPY YECTO ITOBOJIE 32 HEKUM IPYTUM,
BaHHAYYHNM Pa3JI03UMa IIPK Pafy.

Pacdo je ayTop jou jerHOT MHTEpeCcaHTHOT NpyKa3a y KOMe pa3MaTpa M-
Tare HOBO(OPMMPAHMX CTaH/ap/ia 60CAHCKOT U IIPHOrOPCKOT je3uka. [ToBox
je y mpBoM city4ajy ¢poToTuicko usgame us 1994. Gramatike bosanskog jezika
®pane Bynernha®, y npsoM uspgamy objaBbeHe 1890. aHOHMMHO, Kajia je ay-
TOp M3alIa0 y CyCpeT 3aXxTeBMMa ayCTpOyrapCcKor MUHMUCTpa Benjamina von
Kallaya koju je xao fobap no3HaBaal 60CAHCKUX IPUINKA, HA HEKV Ha4MH
HaMETHYO Has3UB jesuKa — 6ocaHcku — Beh Taja y ymorpe6u, gok cam By-
netuh HYje IPUXBATHO Taj HA3UB 3a je3VK KOjU je Ha MOAEPAH U IPVINYHO
KOpeKTaH HauMH omycao. Vcry rpamaTtuky ayTtop he o6jaButu mop cBojum

# A. M. Raffo (rec. a) Anonimo [Frane Vuleti¢], Gramatika bosanskoga jezika, Sa-
rajevo, 1890 (ried. anast. Bosanska rije¢/Das Bosnische Wort, Wuppertal, St. Maribor-
ski Tisk, Maribor, 1994); Vojislav Nikéevi¢, Crnogorski jezik: geneza, tipologija, razvoj,
strukturne odlike, funkcije, Cetinje, Matica Crnogorska, 1993; Vojislav Nikcevi¢, Pisi
kao sto zboris. Glavna pravila crnogorskoga standardnoga jezika, Podgorica, CDNK,
1993, ,,Europa Orientalis”, 15/1996: 1, 294-296.
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uMeHoM Kao Gramatiku srpsko-hrvatskog jezika mopm w3MemeHMM WUCTO-
pujcKkuM oKomHOCTMMA TeK 1908. Pado obaBermraBa MCIPIHO O M3BOpUMA
13 KOjIX je JjolIao Ko oBMX noparaka (pag Muoma Okyke, KnjiZevnojezicka
situacija u Bosni i Hercegovini u periodu austrougarske vladavine, Tomucnasa
Kpamaunha, Kalajeva jezicka politika u Bosni i Hercegovini, 06a o6jaB/beHa y
360puuky Knjizevni jezik u Bosni i Hercegovini od Vuka Karadziéa do kraja
austrougarske vladavine, yp. M. Oxyka u Jb. Cranunh, Munxen 1991). On He
pasmarpa camy Gramatiku, Hero MOTVBe KojiMa ce usfaBauka kyha bocancka
pujed BOAMIA TIPY BEHOM IIOHOBHOM IITaMIamy (IIOTBphuBame HaIMOHA-
HOT MZIeHTUTeTa OOCAaHCKMX MYC/IVMaHa IIPeKo jesyKa) ¥ Ipu ToM nopceha
Ha JICTOPMjaT OBe KIbVDKIIIE, Ha YCIOBe Y KOj/IMa je HacTala ¥ Ha OYMITIefHO
npehyTknBame n3aBaada o ceeMy ToMe. VcTum, mponndnum ToHoM Pado ce
BPJIO CyMapHO 1103a0aBVO M IIPHOTOPCKIM je3UIKUM CTaH#apaoM Bojuciasa
[TaBnoBa Hukvesnha ca @unosodckor pakynrera y Hukummhy. [Tpencrasipe-
He T3B. HOBJMHE I CIIelMPUIHOCTH (Fy>KU IPUEBCKO-3aMEHIYKY HACTaBLU
3a TEHUTUB, JaTVUB, MTHCTPYMEHTAJI 1 JIOKAaTVB, YIOTpeOa HEIITO M3MEeHheHNX
Bep3nja JaTuHMLe U hupunuie UTA.) OH cMaTpa JOIPUHOCOM IPOLECY Jie-
3UMHTeTpalyje jesnka, uctuayhn ga Hn GoTOTUIICKO U3fIame rpaMaTuke 60-
caHCKoOT, a H1 o6a HukueBnhesa fiefia HUCY HU Y 4eMy IIPOTpecUBHMU. 3aTO
BPJIO MIPOHNYHO, @ YMHU HaM Ce U IIOMAJI0 HOCTA/ITU4HO, QUIONOT KOju je
jesMK ca OBUX IIOfpydYja CMAaTPAOo jeIMHCTBEHUM, IIPEMIaXke IOBpaTaK ako He
Beh 3actapenoj bynmanujeBoj HagHaumonanHoj lingua illirica®, a ono 6ap
HeyTpaJIHM TePMIH KOju yrnoTpeb/baBajy CBY OHM Koju cy Takopehu mo jyde
KOPMCTW/IVM Ha3WB CPIICKO-XPBATCKI, Tj.

»tutti coloro [che] non siano pronunciatamente oprijedeljeni quanto
a nazionalita — cio¢, alle corte, che non siano nazionalisti croati o serbi -
[e] la propria lingua la chiamano icasticamente Haws jesux™ .

OBoM mperefly WiIaHaka, IPUIOTa U MPKUKa3a Y UTANTNUjAaHCKUM C/IaBU-
CTVMYKVM YacONMCYMa Basba JONATH U HEKOIMKO HaclmoBa objaB/beHnx 90-ux
rofyHa y 4aconmcy ,,Plurilinguismo’, xoju nsmasn y Ygunama. Ayrop mpse
pacmpaBe O BMIIEje3MYHOCTH Y XpBaTckoj kKmwpkeBHocTH (II plurilinguismo

% Padpo oBne mMMa Ha yMy TepMUH Koju Kopuctu IImepo Bynmanu y cBojoj
Grammatica della lingua serbo-croata (Vienna, 1867).

¥ A. M. Raffo, art. cit., 294: ,,cBY OHM [KOj1] HUCY Kpajibe onpujedesveru — HALMO-
HaJTHO WJIV IIapTHjaMa Ha BJIACTH, KOjU HUCY XPBAaTCKe MU CPIICKe HAL[MOHAINUCTE —
[1] cBOj je3MK ONMCHO HA3UBAjy HAWL je3UK .
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nella letteratura croata)*, Pado bornumh craBpa y IjeHTap CBOT MCTPaXKu-
Barba JIATMHCKY U UTA/IMjaHCKY KOjy CY Tapajie/IHO Ca HallMIOHATHUM, XpBaT-
CKJM je3UKOM O0eNIeXXWIN BeHY KYATYPY U KIbVDKEBHOCT, II0YEB Off CPEIer
Beka Ia cBe Jjo kpaja XIX. He ynasehu y aHanmusy ayropoBux cTaBoBa, cMa-
TPaMO MIIAK HEOCHOBAaHVM OHe MCKa3e KOjuMa ce objalllmbaBa HELOBO/baH
YTHUIIaj I7IaTo/balllKe KIbVDKEBHOCTI Ha KoTopcke mucne. Ty bornmuh nopen
JMMHTBUCTUYKMX U KYATYPOJIOUIKUX Pa3/iora HABOAM U HOMUTUYKE, ITPOU3-
BOJ/BHO MX TyMadehu:

»Cattaro resto accantonata, sola nel meridione, come 'ultima localita
e l'ultima parte urbanizzata dellex Croazia Rossa, la quale fu costretta
dallo stato medioevale serbo con il ferro e col fuoco alla confessione
ortodossa attraverso una prassi genocida gradule e coerente™.

Pangu ce o Bpno ouurnaefHOM IpUMepy OHe OIMIITE HepBO3e CaMOIIO-
TBphMBama Koja je 3axBaTiIa XpPBAaTCKO IPYLITBO Ha CBYIM HeTOBJMM HMBOM-
Ma TOKOM 90-VIX TOfiMHa, a 0 K0joj je roBopuo Pado.

JIpyraunju je mo 030M/BHOCTM M IIMPUHU paj ayCTPUjCKOT C/IaBU-
cre Tepxapga HesexnmoBckor (Gerhard Neweklowsky) o xminkeBHOM je3n-
Ky Cp6a, XpBara n bocanala, o BUXOBUM CIMYHOCTUMA ¥ pas3/iuKama, y
»Plurilinguismu” o6jaB/ben Ha uTamMjaHcKoM je3uky™ . Ha uctopujckn mpe-
IJIefl pa3Boja KIbJDKEBHOT je3Ka OBMX HApOJa, ayTop HafioBe3yje M CIUKY
jeaudke CUTyalje HOBOHACTA/INX CTaHAAPAA, IPYU 4eMy IPelM3HO Oenexu
BIX0Be MehycoOHe CTMYHOCTH, IIpe Hero pasivKe Aa 0¥ 3aK/bydno:

11 termine serbo-croato non esiste pitl nellex-Jugoslavia. [...] Un
‘native speaker’ non ha bisogno di imparare le altre lingue. Il sistema
linguistico € lo stesso. Percio il ricorso al dizionario € occasionale. Oggi

*# R. Bogisi¢, Il plurilinguismo nella letteratura croata, 4/1997, ,,Plurilinguismo”,
65-79. [lenMMUYHO ce JOTUYe OBOT IpobeMa 1 JOKTOPCKM paji MMHrBKcTe JIydana
Pokuja Koju nmak Ha IMPOj OCHOBYM IIOCMaTpa yTuljaje Koje Cy Ha UCTOPUjCKM pas-
BOj jy’)KHOCTIOBEHCKUX jesyKa uMmanu Mnedann, [pum, Hemmm, Typum. ¥Ym. Luciano
Rocchi, Latinismi e romanismi entichi nelle lingue slave meridionali, Campanotto
Editore, Udine, 1990.

¥ R. Bogisi¢, Il plurilinguismo nella letteratura croata, art. cit., 73: ,Korop je octao
II0 CTPaHU, U30JI0BAH Ha jyTY Kao IOC/Ielbe Hace/be U IIOC/Ielba ypOaHN30BaHa Tau-
ka OuBiue IpBene XpBarcke, KOji je CpeilbOBEKOBHA CPIICKA AP>KaBa OTIheM U MadyeM
NpUCHIVIA A IPUXBATH IIPABOC/IAB/be, IOCTEIIEHO U JOCTIeNHO ciposopehn rexo-
1970168

*0 Gerhard Neweklowsky, La lingua letteraria dei Serbi, Croati e Bosniaci-maomet-
tani: convergenze e divergenze, 5/1998, ,,Plurilinguismo’, 89-96.
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le lingue standard in Serbia e in Croazia sono abbastanza stabili. Quale
sara levoluzione linguistica nelle tre parti della Bosnia e nel Montenegro,
ce lo dira il futuro™".

Vspasutuje pumononkor kapakrepa je 00MMHa paciipaBa MCTOT ayTopa,
OBOT ITyTa Ha HEMA4YKOM, Y MICTOM JaCOIINCY, Y KOjOj je K/byuyHa TeMa KOHTaKT-
He JIMHTBYICTYIKE Y jy>KHOCTIOBEHCKVUM jesunuma’. VI HeBeknoBcky momasm
op 6ajkaHM3aMa aHanuaupajyhu gpoHetnky, Mopponornjy kao u neKCUIKy
HaJrpajmby OalKaHCKUX je3VKa, IbYIXOBe Be3e, pasymkKe 1 MehycoOHe yTuiaje.
Bpenan je maxkme u paj nmpodecopa Hallle KEIVDKEBHOCTI ca YAMHCKOT ¢a-
kynrera Ammde [Tapmehann (Alice Parmeggiani) o yk/pyunBamy haka n3 6us-
1Ie JyrocyaByje y MTaanjaHCKM MIKOJICKM CUCTeM™ KOj1 ITOKa3yje /la acuMuIa-
IMja jesVKa HOBe CPeiJiHe U MHTeTpalyja y Ty HOBY CpeiUHY Kao IIOCIeyIa
noce6HOr MojoXaja 1 usbermua u3 90-UxX roguHa Hje HM jeSHOCTaBaH HU
6e3601aH mpotec.

Y oBoM mperzefly He cCMejy ce M30CTaBUTU HU [iBAa pajia UTaIMjaHCKUX
CTaBUCTA, podecopa CPIICKO-XPBATCKOT je3NKa M KibIbkeBHOCTH, M. Pute
Jleto (Maria Rita Leto) n Mapuje Mutposuh 1 nopey Tora mro cy o6jasbe-
Ha y 300pHMI[MIMA @ He Y 4acOIMCHMa KOje CMO JI0 cajja pasMaTpann. Y cBOM
Dall’illirico al bosniaco: i nomi di una lingua (Od ilirskog do bosanskog: nazivi
jednog jezika), Mapua Pura Jlero® Ha mMpPOKOj OCHOBY pa3MaTpa IMUTambe U
pasBoj jesnka kop CroBeHa modeB of X Beka, Kajia je Kox Hekux (CroBaka,
MakefoHaIa) TepMIH 'je3MK MOTA0 Jja Ce ITOVMCTOBETY ¥ Ca TEPMMUHOM "Ha-
pon, meme’. Y cay4ajy Cp6a n XpBaTa Hal[IOHa/IHa CAMOCBECT Ce TOTBPAIA
He IIPEKO jesMKa Hero IpeKo penuruje, Tj. MpeKko Mofpydja yTuljaja BU3aH-
TUjCKe WIN KaTOMMYKe KY/IType: Ha3UB CPICKM II0jaB/byje ce Y JOKYMEHTH-
Mma Beh op XII Beka o6yxBarajyhu Mame-Bullle JaHalIbe reorpadcKo ¥ JIMH-

' G. Neweklowsky, La lingua letteraria..., art. cit., 96: ,JepMUH CPIICKO-XPBaTCKN
He IOCTOj) BuLIe y 6MBIIOj JyrocmaBuju [...] ‘Native speaker’ ca oBor moppydyja He
Mopa Ja y4I fpyre je3uKe. Je3aWdKy CUCTeM je UCTH. 360T Tora je yrmorpeda pedHuKa
criopaguyHa. JJaHac cy cranmappuu jesuny y Cpbuju n XpBarckoj NPUINYHO
crabunan. Kaksa he 61ty muHrBucTiuKa eBoynuja y cea Tpu fena bocue n y Lipuoj
Topu, pehu he nam 6ynyhuoct”

> G. Neweklowsky, Siidosteuropdische Kontaktlinguistik: Konvergenzen zwischen
Sprachen und Teilen von Sprachen, 6/1999, ,,Plurilinguismo”, 87-101.

> Alice Parmeggiani, Considerazioni sull'inserimento di alunni provenienti dalla
ex Jugoslavia nelle scuole dobbligo della provincia di Udine, 5/1998, ,,Plurilinguismo”,
141-163.

>* Maria Rita Leto, Dall’illirico al bosniaco i nomi di una lingua, in: In una Euro-
pa plurilingue. Culture in transizione, a cura di P. Bayley e E San Vicente, Bologna,
CLUEB, 1998, 183-191.
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TBUCTIYKO IOApYYje, JOK je HasyB xpparcku Illadapuk y cBojoj Geschichte
der slavischen Sprache und Literatur nach allen Mundarten 1826. cmaTpao
»vieldeutig” n ,schwankend”. IIpexo naHcaBu3Ma Koju je JOBEO [0 BEMKOT
3bmpkaBama cBux C/I0BeHa, ITa U OHMX Ha bajkaHckoM momyoctpsy, J/leto
IIOKa3yje KaKo ce je3VK TMX Hapoja pa3BMjao IOJ, pa3HMM Ha3MBMMa CBe [0
3BaHIYHOT ,,CPIICKOXPBATCKI~ KOjM je IPefiCTaB/bao MOKYIIAj Yjelnbermha IBe
JIMHIBUCTUYKe HOpMe. Y 3aK/byYHOM Jielly pajia, ayTopKa pasMaTpa pasHe
acrieKTe HOBOHACTajle IMHIBUCTUYKe cuTyanuje 90-uxX roguua, Ipu 4emy u
oHa, kao Beh n Pado, 3anmaxxa jja ce y XpBarckoj crupoBopu ,una scrupolosa
‘pulizia’ del croato di qualsiasi elemento serbo o che solo sia ritenuto tale™,
nok ce y Cpbuju 3anaxka cse Beha ynorpe6a hupunmue u ,,ugeonomka” my-
pudukanmja jesuka of Typumsama (Ipumep fia ce ‘Typcka Kada' 3aMemyje
Ha3MBOM CPIICKA'). VIHTepecaHTHO je Ja Cy 3amakama O 1ojaBu 0OCAHCKOT
¥ IIPHOTOPCKOT je3NKa ITOTKpeIbeHa NpyuMepuMa Koje je usHeo seh u Pado
(Byneruh, HuxueBnh) a Bpsio je cimyaH 1 3aK/bydak fia je je3VK, O HeJaBHO
UJIeHTU(UKOBAH Kao ,HAII je3MK, cajia IIO3HAT Ka0 XPBATCKM, CPIICKY, 60-
CaHCKIM, LIPHOTOPCKY, ITpu 4eMy ce npensuba ma he cBe Behe uctumame pas-
JIMKa ¥ TOCeOHOCTN JJOBECTH [0 TOTA fla Ce TY je3VIM U TIOYHY pas/InKOBaTH
mebyco6no. VI pag Mapuje Mutposuh La lingua come simbolo e come mezzo
di comunicazione tra gli Slavi del Sud (Jesuk kao cumbon u kao cpedcmeo Komy-
Huxayuje mehy Jynnum Cnosenuma)*® cnmaHo je koHuymupad. [Ipsu meo ca-
IP>KU IIperIef] UICTOPUjCKOT pa3Boja jesuka Cp6a u XpBara, 1a 6u ce y ;pyrom
BPJIO OIPOOHO aHAIM3MPAJIO BETOBO CTakbe, PACIPOCTPAmEHOCT I YIIOTpe-
6a 3a Bpeme 6mBIIe JyrocnaBuje, Kafa GpopMarHO HuUje ITOCTOja0 3BAHNYHU
Ip>KaBHU je3MK, HETO Cy paBHOMEPHO OJJIe pacIpoCTpameHe TPY BapyjaHTe:
»€KaBCKa, ,JjeKaBCKa~ U ,CPIICKOXPBATCKY VI/IY XPBATCKOCPIICKY je3MK CTaH-
HapAHOT 0OCaHCKOXepIeroBauKor M3roBopa”. Y TOMe ayTOpKa BUAM 3HAaKe
CEeH3MOMITHOCTY ITpeMa NUTabJIMa je3UKa I IeTOBYM pas/iKaMa Koje 0 Hb0j,
HIICY 61Ie IpelpeKa, Hero HalpoTyB, 60TaTCTBO, LITO UIIAK Huje oMoryhmio
fla ce y KpM3HMM CUTYyalujaMa IIpoHal)y paljuoHa Ha pellerma 1 TolepaHIuja
Kajia je ,,07 Tope” IOYeNo Jie/betbe je3nka. [lereHTpanusalyja JpyuITsa, uc-
tye Mutposuhesa, Koje y CylutuHm Huje 6110 JeMOKPATCKO, IOBEA je 10
TOTA J]a je3UK IOCTaHe CUMOOJ UJAEHTUTEeTa, CUMOO IpUIIaHOCTH ofpede-
HOM HapoJy WM €THUYKOj rpynu. JlesuHTerpannja Jyrocmasuje JoBena je 5o

» L. R. Leto, Dallillirico al bosniaco..., art.cit., 189: ,ckpymonosHo ’uninhere
XPBaTCKOT Off CBera ILITO je CPIICKO MM ce CMaTpa Jja To jecte’.

° Marija Mitrovi¢, La lingua come simbolo e come mezzo di comunicazione tra
gli Slavi del Sud, in: Unioni, leghe e disunioni d’Eurasia, a cura di Luca Calvi. Atti del
congresso (Venezia, 16-17.4.1997), in ,,Leterature di frontiera’, a.IX, 1/1999, Edizioni
Universita di Trieste, Trieste, 123-133.
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Ie3VHTerpanyje jesuka u MaHudecTopame Te Ae3MHTerpalyje ayTopka Jjo-
KyMEHTYje IpeLyusHo u 6e3 KoMeHTapa Kako y XpBaTckoj, Tako u y Cpouju,
Bocun n Ilpuoj Topu: y Cpbuju je T0o Mellawe MOMUTHUKE Y TMHIBUCTUYKA
nuTama (0ko n36opa Ha3MBa jesnka), y XpBaTCKOj — 0 aIlCyp/a CIpOBeeHO
uypmhere je3nka M MOCTOjalbe TyMada 3a CPIICKY, Y bocHu, opraHnsobame
KypceBa aparckor nuth. Vsnenalyyje unmennia mro 1 Mutposuhesa, cmmaHo
Pacdy u Jleto, yBopu TepMIH ,,HAIll je3UK~ U Ha IIMTakbe O BeroBoj OymyhHoCTN
KOje caMa IOCTaB/ba Y 3aK/bYYHOM JieNTy, M3pajkaBa Kao C/IaBYCTa IBOCTPYKY
3abpunyToct. [IpBa je Be3aHa 3a CyjOMHY CPIICKO-XPBATCKOT KOj je Ha CTpa-
HVM YHUBEP3UTETUMa Kao HajBehy jy>KHOC/IOBEHCKU je3Vk MMao ofpeheny,
criennUYHY YIOTy U IPECTIDK IITO ca HOBOOPOPM/bEHMM je3niyMa Hehe
6utn crmy4daj. C gpyre cTpaHe, IIOCTaB/ba ce U IMNUTambe OyAyhHOCTH KOMYHM-
KaIlJje y HOBUM PeTMOHMMA. AyTOPKIH OfITOBOP je KOMMKO MPOHNYAH, TOMN-
KO 1 3acTpainyjyhe peamucTiyaH: oHa BUAM Ty Bpahame Ha AmjasiekTe WM,
IIITO je VICTO TAKO aIICYPAHO, cBe Behy ynoTpeby eHrneckor kao lingua franca.

Ljiljana Banjanin

LA LINGUA SERBA, CROATA, SERBO-CROATA NELLE ENCICLOPEDIE
E NEI PERIODICI ITALIANI

Riassunto

La relazione presenta le voci concernenti la lingua serba, croata o serbo-cro-
ata nelle pitt importanti enciclopedie italiane (Treccani, UTET, NEU, Rizzoli,
Garzanti, Bompiani ecc.), i contributi (studi, articoli, recensioni) presenti nei pe-
riodici di slavistica e non (,,Ricerche Slavistiche”, ,,Europa Orientalis” o ,,Pluri-
linguismo”, per esempio), o in alter pubblicazioni come singoli volume o atti di
convegni. Il periodo esaminato ¢ concentrato nella seconda meta del XX secolo,
delimitato da un lato dall'istituzione della prima cattedra di Lingua e letteratura
serbo-croata all'Universita di Padova nel 1940 e dall’altro, dalla dissoluzione della
federazione jugoslava negli anni 90. Se il primo fatto ha contribuito ad un mag-
giore studio e diffusione della lingua, della letteratura e della cultura dei serbi e
dei croati nella slavistica italiana, il secondo, con la formazione e l'affermazione
dei nuovi standard linguistici, ha causato dei cambiamenti che gli slavisti italiani
hanno gia preso in considerazione.



